A harmadik felvonas

Damnilo Ki#

nagy bérhaz, amelyben lakott, teli volt patkdnnyal és olaszos

arcokkal. A koérnyet a fiatal ir6jelélt minden nyomor- és kelle-
metlenség-igényét kielégithette. Csupa éjszakai ember lakott a hézban:
milicistak, vasutasok, vAaltédrok, iszakosok. A mocskos lépeséhazban
szurtos, gagyogd gyerekek nylizsogtek, és az egész hiz éjjel-nappal
visszhangzott az ocsméiny kéromkodast6l, veszekedéstdl, verekedéstol,
gyermeksirastol és az asszonyok sikoltozasatol.

Kétségtelen, hogy a haz szine-virdga Dahlia nagysagos asszony
volt. A fiatalember szobdja mellett lakott, és csak egy vékonyka malter-
és nadfiiggény valasztotta el ébrenlétiiket és almukat. A fiu vildgosan
hallhatta az asszony hisztérikus sirasat, zsenidlis karomkodéasait,
nydlas, kéjes lihegését, ha hajnalonként engedni kényszeriilt volt férje
vaskemény kitartdsanak. Dahlia negyvenes asszony volt, fonnyadt, de
mindig gondosan puderezte, cicomizta magat. Hajdan, késébb tudta
meg a fig, tdncosné volt, és — ahogy mondani szokés —, vilagot latott.
Parizsba is eljutott, egy eldkels osztrak—magyar tiszt vitte oda magéval,
nemsokdira azonban szeretGje és illuzidi mélkiil tért vissza, Azdta iszik.
A ,régi dicsGségbbl” csak elokeld szokasait drizte meg, vildgos pillana-
taiban azonban ezt is &lkozodéssal és karomkodasokkal helyettesitette.
Ritka, vasott hajat idénként kiszokittette, a két ondolalds kozotti id6-
szak azonban rendszerint olyan hosszui volt, hogy hajanak téve szemér-
metleniil megmutatta a frizura igazi szinét és Dahlia asszony éveit,
amelyek irdnt egyébként sem sok illtuziét lehetett taplalni.

Dahlia volt férjét a fiatalember kizér6lag hangjér6l ismerte.
Meglehetbsen ritkén jott, akkor is hajnalban. Ilyenkor ezutén megkez-
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d3dott a szokasos cirkusz. A férj 6kollel verte az ajtét, és kdromkodés-
ban sem maradt le Dahlia asszony mégott, hangja azonban erérdl és
makacssagrél tanuskodott. Kétségtelen, hogy 6 is mindig részeg volt.
Az, ami a fiatalembert meglepte, nem annyira Dahlia asszony maga-
tartdsa volt — egész id§ alatt nem adott magarél életjelt, valdszinileg
azt tettette, hogy nincsen odahaza —, mint inkdbb a tobbi laké szto-
ikus tiirelme: soha senki nem utasitotta rendre a dérombéolé férjet. A
fiatalember ebbdl arra kovetkeztetett, hogy a férfi rendkiviil erds és
veszedelmes alak. Ezek az éjszakai el6adisok mindig hajszélra ugyan-
ugy folytak le, az el6jaték utdn a drémai csues kovetkezett, hogy —
a harmadik felvonasban — Isolda megadasival végzdédjék. Ezutin
Tristan monoldgjat és recitativjat Isolda vette at. Tristan — amint a
szobédba lépett — elnémult. Most mér Isolda asszony tajtékzott, kdrom-
kodott, hogy azutin minden happy enddel, szerelmes Olelésben, lihe-
jgésben végzédjék. (Egy fiatalember szaméra nincs kényelmetlenebb
érzés, mint amikor hallgatni kénytelen a mas szobajdbol &thallatszé
matracnyikorgéast.) ’

Tristan ir — nevezziik igy — pincér volt egy kiiltelki lebujban.
Szerelmi jartassdgdn kiviil, aminek néma tanuja volt, ez volt az
egyetlen adat, amit a fiatalember megtudott réla.

Egy mnapon, helyesebben egy éjszaka, a kapu el6tt taldlkozott
vele. Tristan Ur az eresz alatt, a falhoz tamaszkodva &csorgott, és a
romantikus hésok tiirelmével és kitartdsaval igyekezett behatolni a
véarba. A fiatalember kizarta a kaput, és Tristan ur beosont mellette,
néméan, aldzatosan, mint egy csapzott kutya. Liften mentek f6l az
emeletre, és a fiatalember utkozben megérezte, hogy Tristan Gr részeg.
Hangja halk és kdnyorgd volt. Csak amikor megallt Dahlia asszony
ajtaja elStt, rezzent meg a fil a meglepetéstsl. Tristan ur, akinek
hangjat annyi éjszaka hallotta mar, a szenvedélyes szeretd és a rette-
netes zsarnok — alig volt mésfél méter magas.

A fiatalember hallgatézni kezdett. Abban a korban volt, amikor
az ember Ugy érzi, hogy az ifju ir6 élete szemlélddés és szenvedés.
Varta, egyre varta tehat, hogy ,,térténjék valami.” Valami, ami mélté
hozza, valami, ami megkoronézza er6dfeszitéseit. Mondjuk azt, hogv
Isolda nem nyit ajtét, vagy pedig a ,,selyembsl font higesé” elszakad
egyszer, és Tristan ott marad elteriilve, holtan, hdsi hal&lt halva a
kovezeten. Vagy — mondjuk — egy reggelen félvigott erekkel vagy
selzremhardsnyéj‘éra felakasztva, avagy kegyetleniil megfojtva taldljak
Isoldat.

Egyik feltevés sem valosult meg. Altaldban semmi sem tortént.

Igy hat a fiatalember egy napon kénytelen volt ,lemondani.”
Torkig volt mir a naponta pontosan megismétléds jelenetekkel, rdunt
mar a mindig egyforma el6adasokra, elege volt a naturburschok meddd
jaras-kelésébdl és az olaszosan kipuderezett maskarakbol, akik arra
sem képesek, hogy legaldbb olyasvalamit tegyenek, ami mélté a
kornyezethez és a helyzethez, s6t még arra is képtelenek voltak, hogy
holmiféle vaudeville-el6adést régtondzzenek, amelyben valaki ongyil-
kos lesz, vagy valaki megfojt valakit. Pedig hit — véleménye szerint
— a helyzet mar teljesen megérett erre. A falon ott logott a csehovi
puska (a lakék névjegyzékében tobb milicista neve is elBfordult), a
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fiatalember azonban hisdba pazarolta mesterségbeli kivancsisigét, a
fegyver egyetlenegyszer sem siilt el a harmadik felvonis végén.

Ugy hatarozott hat, hogy odsbb &ll. Egyéniséget keresett, ehelyett
csak 4larcokra és iires csigahdzakra bukkant — ezzel meg nem eléged-
hetett meg.

Halomba rakta konyveit, és ingeivel egyiitt az egészet begydmo-
szolte katonaladajdba. Még egyszer koriilnézett a szobidban. Keseriien
érezte, hogy elhibdzta a dolgot, hidba pocsékolta el idejét. Belatta,
hogy visszavonhatatlanul csalédott, elhibézta a dolgot, és hidba veszte-
gette napjait. Szamizottnek, szokevénynek érezte magit — az Eldora-
débol tért vissza lires zsebbel, még csak emlékeket sem hozott magéval.

Ekkor vette észre az ablak alatti beépitett szekrényt. Mialatt
ebben a szobédban lakott, minden idejét a szemlélédés és a hallgatozés
kototte le. A piszkos kis odinak semmi jelentdséget sem tulajdonitott,
mert mar az elsd pillant4ssal &attekinthetbe, kiaknézta. Nem is keriilt
nagy erGfeszitésébe. Egy tires, fehér, ltott-kopott kérhazi szekrény,
egy szalmazsikos katonadgy, egy asztal, két szék — ez volt a szoba
butorzata. A falon, az agy f6l6tt, egy gobelin 16gott, olyan szimmetri-
kus volt, mint a kirtydban a fels6: bal oldalon egy nimfa heverészett
paradicsomi kérnyezetben, a jobb oldalon szimmetrikus megfelelGje
fekiidt, mintha egyik a masiknak a tiikkérképe volna. (Az els§ napok-
ban mereven bamulta a képet, szeretett volna valami aszimmetrigt
taldlni rajta, s alaposan felmérgelodstt, amikor igyekezete hidba-
valénak bizonyult., Pedig mar ezzel is megelégedett volna, az is fol-
fedezés lett volna szdmira, ha a titkér nemcsak torzit, hanem bizonyos
részletek irdnt megvakul. Mondjuk, nem Ilatja meg a fiigefalevelet.
Legalabb a fiigefalevelet! De persze ez a varakozés is c¢s3dét mondott.)

Volt azonban a szobdban valami, az az 6vé volt, egy bens3séges,
meleg fénysuglr, olyan, mint a kora reggel kitart ablakon kevesztiil
bedramlé illat. Egy ledny képe volt, ott 4llt az asztalon. Arca, alakja
mélt6 volt ra, hogy az ember tlirjon érte. A fiatalember legaldbbis igy
érezte.

Amikor kivette a szobat, a faliszekrény, ami most annyira lekd-
totte figyelmét, ,tiltott gylimoles” volt szdméra. Az €l6z6 albérls
ugyanis kilf6ldon vagy kérhdzban volt, nem emlékezett mar ré, hol, s
néhdny holmijat itthagyta. Kezdetben nem sok hidnyzott, hogy
betorje az ajtét, mert rajott, hogy a szob&dban uralkodé bz — més
jelenlétének, mas hussnak szaga — a faliszekrénybdl tudul ki. Késdbb
azonban ezt is megszokta.

Most meg — Onmaga is meglepdétt rajta — beliilrdl bezarta az
ajtot, & munkahoz fogott. Tiz perc sem telt bele, és a szekrény kinyilt.
Buzfelhd 4radt feléje.

Amint egy pillantist vetett a ,fanadsirboltba”, tiszt4dban volt
vele, hogy végiil is rataldlt arra, amit oly sokd keresett. A faliszek-
rényben egy ,holttest” volt. Egy egyéniség — és & pontosan erre vért.

A szekrény terjedelmes volt, sokkal nagyobb, mint kiviilrél 14t-
szott. A fiti el8szér egy sor kisebb-nagyobb, tisztira mosott, gondosan
egymdis mellé 4llitott palackot vett észre. Csak egyikben volt valami,
abban, amelyiken ez allt: Alkohol Néhany olesé borospohéar, gom-
bokkal teli doboz, kefe, 1abas, borotvakészlet, szappan, rendbe rakott
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tiszta toriilkozok, néh&ny népszeri orvostudoményi md, imakdnyv,
klistélyfecskendd, aranyérdugdk (,Lefekvés el6tt tisztdra mosott
kézzel a végbélnyildsba dugni!”) — csupa olyan dolog, amit a koporsé-
ba szoktak temni, hogy a megboldogultnak keze ligyében legyen. Itt
volt a ,holttest” is, egy egyéniség lelke. Libszaga, izzadsigbiize, teljes
jelenléte, ErezhetGbben, athatébban, mint Dahlia asszony lihegése,
puder-dlarca, hangja és papirtekercsre gondoritett haja. Eletesebb volt
ez a jelenlét, mint Dahlia élettérténete és részeges Tristanja. Nem
hang, nem test, nem &larc, nem lihegés — fluidum, bliz volt ez, min-
den bizonnyal olyasvalami, ami kozelebb 41l a lélekhez, a valloméshoz,
kézelebb egy lény embertani, mint bonctani alkatidhoz.

Es a fiatalember pontosan ezt kereste: azt, ami az &alarc mdgstt
van.

A felfedezés kielégitette, de meg is hokkentette. A holmi — az
ésatdsi lelet — kozott turkalva, mind mélyebbre hatolt egy lényegbe,
ugy, mint a kutaté a sirboltba, a torténelem el6tii idokbe benyo-
mul. Tisztdban volt vele, hogy soha irénak nagyobb esélyei nem voltak.
Ez a meggydz6dése kiilonosen akkor erdsodott fo6l, amikor follapozta
a Naplét: négy teleirt irkat. A kéziras nem 4rult el semmi hatirozottat,
semmit sem mondott, semmit sem lehetett beldle kiolvasni, amint
Dahlia asszony arca sem tiikrozétt mast, mint annak gyanusitésait,
aki ravetette tekintetét.

Soha teljesebb egyéniség nem 4llt még ir6 elStt. A legkiilénésebb
az volt, hogy az 4larcokkal és személyekkel teli tarka kérnyezet kellGs
kizepén ebben a kisértetben, ebben a sirboltban talidlta meg, amit
keresett.

Néhény éra miltdin mindent tudott Réla, amit egy lényrél meg
lehet tudni. (Nem mindenkinek kinalkozik ilyen lehet8ség!) Szamtalan
fénykép — életének kiilonb6zs szakaszaib6l — mutatta sokszorositott
alakjat, a nagy folfedezésben, a kihantoldsban azonban lényegtelen
aprésignak szamitottak. Az arc olyan volt, amilyennel naponta ezrével
taldlkozunk: éppen olyan &alarc, mint a tSbbi. Ebben a félfedezésben
az a tény volt jelentss és értékes, ami akkor valt benne tudatossd, amikor
elolvasta a Napl6 elsd oldalait: kiviile senki sem ismeri ezt az egyéni-
séget, senki sem ismerheti, baritai sem, sziilei sem, senki sem. (A
napléfrdk is dlarcot tartanak maguk elé, még Sade gréf és Rousseau is
igy tett.) Ez az egyéniség senkinek sem gyonta meg onmagat. A Naplo-
nak az volt a foladata, mint a fiirdészobabeli tiikdrnek, hogy az ember,
a vilag eldl félrehuzva, rejtve, titkon nézegesse 6nmagit. Ez a tiikér
érzéketlen volt a fligefalevelek irdnt, amint a réntgensugarak is atsu-
hannak a huson, a test muland6 részein.

A fiatalember mindent tudott a most folfedezett Egyéniségrél,
tudott valldsossagir6l, olvasmanyairdl (Gsszesen tizenkét jellegtelen
iskolak6ényv volt a szekrényben), a filmekr6l, amiket megnézett, gon-
dolatairél: teljes mezitelenségében 4llt elGtte, olyan pdrén, amihez
mérten az anatémiai alkat lényegtelen élmény. A Naplé irdja éveken
4t keresett alibit Snmaga és az isten szidmdra, akiben hitt. Tobb sziz
oldalt irt teli, &s egyetlen eseményt, egyetlen 6rat, egyetlen percet sem
hagyott f6ljegyezetleniil: ,,Csak azért, nehogy elfelejtsem. Ki tudja,
mikor lesz ra sziikség.” Ugy irt, tigy szdmolt be mindenrdl, mint egy
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kavéhazi kaszirmd, aki esténként, hogy nyugodt, békés legyen. az 4lma,
dindrra elszamol mindenrdl gazdijanak.

Egy fekete notesz is a kezébe akadt. Lapjait hosszanti voros
vonal osztotta kétfelé: jobbrol az igazak, akik jot tettek velem,
sorakoztak, az isten balja fel6l pedig csak egy ékesen sz6l6 és riasztd
kereszt 4llott. No meg a nevek, minden megjegyzés nélkil.

Teli volt a terjedelmes naplé a hétkéznapok anatémidjéval,
antropolégidjaval. Amint sebtében beleolvasott, a fiatalember egyszerre
megértette, hogy a mapld irdja teljesebben kifejezésre juttatta a nagy
h4z minden egyéniségét, nemcsak a sajit, az 6 lelkiiket is, az egész
légkort, amiben semmi sem torténik, ezt a k6vé dermedt mozdulatlan-
sagot, amellyel szemben a fiatalember, a kivincsi szemléld, tehetetlen
volt, mert csak egyre sikolyra vart, mert ebben a nagy semmiben nem
tudta meglelni a dramét, a torténetet, képtelen volt a sok édlarcot egy
esemény széldval Osszeflizni, megformélni.

Kapkodva vett el6 néhdny papirlapot, és mésolni kezdte a
naplét, egy-egy részletét, tomoritve a dolgokat, &tugorva mindazon,
arhi naprél napra, néhany 6ran vagy percen beliill megismétlddik, és
egész idS alatt tisztdban volt vele, hogy a Napl6 igy, a maga teljessé-
gében, egységében jobb kényv — taldn —, mint amit valaha is olva-
sott, és jobb azokndl is, amit valaha meg tud irmi.

Fogalma sem volt réla, mennyi ideig ilt a szekrény el6tt, a
padlén, a Naplé oldalait bujva. Egyszerre csak megrettent, folrezzent.
Mindent a helyére rakott, és bezarta a szekrényt. Ugy érezte, hogy
szakadék peremén allt, egy rémiiletes, sotét sirboltban. A mese, amit
olyan soka keresett, amibe az egész vilagot beleillesztette, ezt a hazat
is, Dahlia asszonyt is, Tristanjat is, a napléiré egyéniségét, Snmagat
is, a mese — végre megvolt. De — lestjtd volt.

1953, X. 1.

Nem sokkal hat éra utdn keltem fol. Megreggeliztem. Hét 6ra koriil
biciklire iiltem és elmentem Grivechez. Megkérdeztem, nem megy-€
véletleniil D-be. Azt mondta, hogy odakésziil ugyan, de csak délutén
indulhat. Igy hdt egyediil mentem. Amikor elhagytam a sorompét, a tdvol-
ban hdrom pontot vettem észre. Csak gy buzgott bennem a verseny-
kedv, elhatdroztam hdt, hogy utolérem a hdrom fekete pontot. Rdtapostam
a peddlra, és hamarosan ldttam, hogy az egyik pont lassanként elmarado-
zik. EbbSl arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a hdrom pont kéziil az
egyik gyalog megy. Késdbb be is igazolédott, hogy ugy van, ketten kerék-
pdron iltek. Caran és Popov volt a két kerékpdros. Igy hdt hdrmasban
mentiink a kozséghdzdra. En késziiltem el elsének a dolgommal, de meg-
vdrtam Gket. Taldlkoztam Emilija Papiétyal és elbeszélgettem vele. Azutdn
Carannal és Popovval elmentiink anydmnak fekete kenddt venni. Amikor
ez is megvolt, a mészdrszékbe mentem. Szalonndt akartam wvdsdrolni, de
nem kaptam megfelelét. Caran meg Popov szaldmit wvettek. Eltolték
kerékpdrjukat ahhoz a német asszonyhoz, én meg Emilijdhoz mentem. Ok
ketten beiiltek a kocsmdba. Beszélgettem Emilijdval, majd Caran és
Popov utén mentem. Elhatdroztam, hogy megiszunk wvalamit. Csaek azt
szamoltam, amit Caran ivott, mert § fogyasztott legtobbet, tiz pdlinkdt
ivott meg. Tiz 6ra tdjban dtrak akartak indulni, én azonban tizenegyig
tartéztattam Oket. Tizenegykor elbicsiuztunk, 6k hazamentek, én meg el-
indultam o kislényhoz. Anyja elment valahovd, csak a faterja volt otthon,
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de 8 is egykettdre elszelelt. Igy aztin egyediil maradtunk a lakdsban, és
zaqartala:nul csindlhattam a dolgomat. Anyja déltdjban jott haza. Ebéd
utdn a kisldnnyal egyiitt a sz6l6be mentiink. Utkiézben taldlkoztunk Karlo
batyydpal, csatlakozott hozzdnk, s igy a kisliny meg kozéttem nem tértént
semmi, de legaldbb jél belaktam szdlével.

Hat 6ra tdjban értem haza. Csalddi korben vacsordztam, azutdn
sakkoztam apdval. Gzéztem! 3:1 volt a javamra. Tizenegy 6rakor fekiid-
tem le, és mindjdrt elaludtam.

1953, X. 2.
Nyolc érakor keltem. Végre egy mnyugodt nap! Déleldtt, egészen
tizenkettdig Karléval pingpongoztam. Megebédeltem, azutén a hdtsé
szobdba, a ,vendéghdlébe” mentem — anya igy nevezi —, és folytattam
a napléirdst. Délutin megint pingpongoztam, azutin a téglagydrhoz men-
tem, s itt megbeszéltiik a fidkkal, hogy moziba megyiink. Nem volt dram,
igy hdt a mozizdsbél nem lett semmi. Kozben taldlkoztam Ivannal. Elbe-
szélgettiink. Megvacsordztam és lefekiidtem.

1953. X. 9.

A kértyaparti utdn hazamentem. Mdr negyed egykor otthon voltam,
és hozzdfogtam a mindenesti adminisztrdldshoz. (Mindent beirok az irkdba,
a pingpong mérkdzések, a sakkjdtszmdk eredményeit, azt is, hogy nyer-
tem-e vagy vesztettem a kdrtydn, féljegyzem adéssdgaimat, kiaddsaimat,
a fogdosdsokat stb.) Csak azért, nehogy elfelejtsem. Ki tudje, mikor lesz
ré sziikség.

Ezutdn lefekiidtem. Egy 6ra felé jdrt az id6. Nyolckor filébredtem,
de djra elaludtam. Tizkor keltem fol. Megmosakodtam. Féljegyzéseimet
rendezgettem meg a tagsdgi igazolvdnyaimat. Azutdn nekildttam az frds-
nak. Tizenegy 6rakor elmentem az egyetemre, hogy dtvegyem az indexemet
meg Bogdanét is. Egy 6ra volt, amikor hazaindultam. (Itt sokkal gyor-
sabban mulik az id8, mint vidéken.) Alighogy hazaértem, betoppant
Zandel és Apostol. Kozben alaposan megéheztem, jol bekajdltunk hdt.
Utdna elmentem a Balkdn moziba, és megnéztem a Tolvajok tere cimil
filmet. Tetszett. Hazamentem és lefekiidtem.

1953. X. 10.
Kilencig aludtam. M. T. jott el hozzdm. Elmentem az egyetemre,
délig ott voltam. Hazamentem, ebédeltem. Délutin tanultam. KésGbb
pingpongoztam. En nyertem meg a mérkbzést. Azutin még egy fordulét
jétszottunk a kezdbkkel. Az elddontében mi négyen gydbztink, a kiézép-
dontbben azonban Virdggal keriltem 0Ossze. Elvesztettem egy szettet.
Tény, hogy pechem volt. O vdlasztott, és az asztalnak az az oldala, ahol
én jatszottam, rossz volt. Igy hdt Virdg lett a gybztes.
Vacsora utdén hazamentem, és elvégeztem a szokott esti szertartdst.
Ezzel kapcsolatban meg kell jegyeznem, hogy a mosdéviz nagyon hideg
volt. Végiil is dgyba keriiltem.

1953. XI 1.

... Egy kis ivdszat utdn a tdncterembe mentiink. Taldlkoztam
Virdggal (a bdbaasszony fidval). Otszdz dindrommal tartozott. Nem akarta
megadni, és mivel mindenki azt mondja, hogy sohasem fizeti ki tartozd-
sait, az egész vildgnak adés mdr, gy hatdroztam, hogy mindendron vissza-
szerzem a pénzemet. Egy alkalmas pillanatbar kikaptam a kezébdl eziist
cigarettatdredjit. Nem volt senki az utcdn, a kézelben, igy hdt raim tdmadt,
és kovetelte, hogy adjam vissza a déznit. Idejében belégtam a terembe, és
Vipnek leadtam a drétot, hogy veszélyben vagyok. Vip észrevette a jelzést,
elbiicsizott a ldnytdl, akivel tdncolt. A kisldny megértette, mirGl van s26,
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s nem haragudott. Félmentem a szinpadra. Dorovski mdr ott volt. Virdg
nem tudta, hogy nem vagyok magam és hogy megvan a banddm, nyakon
fogott hdt (azt hitte, hogy beijedek), és keményen kiovetelte a cigaretta-
tdrcit. Nekem azonban megvolt a fedezetem. Filemeltem a bal karomat,
hogy felfogiam az iitést. Megmondtam neki, hogy csak akkor adom vissza
a tdrcdt, ha kifizeti tartozdsdt. Ezt mdr kiilonben legaldbb 6tszér mondtam
neki. A pasas le akart kenni egyet, Porovski azonban odaugrott, meg-
veregette a vdlldt, és azt tandcsolta neki, hogy mne idegeskedjen. Virdg
kapcsolt, litta, hogy benne van a szészban, szé nélkil ideadta hét a pénzt,
noha az utcdn azt mondta, hogy nincs egy vasa sem. En is visszaadtam a
cigarettatdrcdjdt, és igy vdltunk el. Igaz, a pék még visszasz6lt, hogy nem
feledkezik meg rélam. F}’n is utdnaszoltam, megmondtam neki, hogy én sem
felejtek el egy ilyen link alakot, cki cirkuszt csindl, mert nem tudott til-
jarni az eszemen, pedig hdt mindenkivel igyekszik kibabrdlni. Ittunk még
azutin egy keveset, majd elbucsiztam Dorovskitél meg a banddtél, és
hazamentem.

1958, XI. 3.

... A tandr kihivott, és kopenyt meg miegyebet adott rdm, hogy a
kollégdk ldssdk, hogyan kell miltéthez bedltozni. Eldadds utdn hazamentem,
és mdr kilenckor lefekiidtem. Csak dlmomban vacsordztam.

1953. XI. 11

Déleldtt is, délutdn is az egyetemen voltam. Este mozi. Tizenegykor
fekiidtem le.

1953, XII. 3.
Semmi 4jsdg. Csak a kisldnnyal volt randevim.

1953, XII. 9—31.
Majd mindennap hét 6ra kériil keltem, és éjféltdjban keriiltem dgyba.
Leginkdbb az egyetemen voltam, hdromszor moziba is eljutottam. Idehaza
tanultam vagy kdrtydztam. A kislinnyal rendben mennek a dolgok. Csé-
koléztunk és simogattam szépen fejlett keblét. Nem mnagyon akarédzott
neki csékolédzni, komolyabb dolgokra meg még én sem mertem gondolni.
Hidba akartam rdbeszélni. Tetszik mekem a kicsi, pedig mem kimondott
szépség. A hémap kézepe tdjan azt mondta, hogy csak djévig jdrunk egyiitt,
de addig se jutok tovdbb anndl, ameddig eljutottam. Azt feleltem, ujév
utdn kezd8dik csak az igazi, a szerelem, a hdzassdgon kiviili egyiittélés.
December 31-én délutdn fizikdbél kollokvdltam, azutdn hazamentem
és megvacsordztam, Apostol az MKM-be ment szilveszterezni. Lefekiidtem
és kilencig aludtam. Tizenegy tdjban elmentem a kisldnyhoz. Magam sem
tudom hogyan, sikeriilt egyediil maradnunk. Kettesben!

1054. I. 1., péntek

Néhdny mdsodperccel éjfél utdn boldog #j évet kivdntam neki. Meg
akartam csékolni, de eszembe jutott, mit mondott, igy hdt nem tudtam,
mihez kezdjek. Ugy hatdroztam, hogy megtérém ellendlldsdt, és — sikeriilt
is. Megcsékoltam. Osszevissza olelgettem, majd megettem. Ez mdér nem
simogatds volt, hanem fogdosds. Vagy két 6rdn 4t tapogattam, s ekkor a
kisldny (mégsem irom le a mevét, nem akarom, hogy bdrki is megtudja,
nem volna tisztességes dolog) beadte a derekdt. (Azt hiszem, igy szoktdk
mondan_t.) Alaposan kifdradt mdr, és nem védekezett valami nagyon, figy-
hogy kiélveztem minden gyonyériiséget. Végre az enyém volt! Van ennél

nalgtyobb boldogsdg? Azutdn igy szélt: ,,Gydztél.” Négy érakor mér dgyban
voltam.



1954. 1. 2.

Nyolcig aludtam, tizenkettsig tanultam, ebédeltem, djra tunultam,
megvacsordztam. Utdna elmentem a kisldnyhoz. Megint egyediil taldltam.
Ezen az estén még szebb volt az élet, mint a miltkor. Ejfélkor fekiidtem le.

1954, II1. 13.

... Vandel meg RuZa jéttek el hozzdnk. Ittunk. Apostol is itt volt.
Vandel meg Apostol ilyenkor gyakran egyiitt mentek wvalahovd és rém-
biztik Ruzdt. Természetesen szivesen éltem vissza a bizalommal, 6k meg
mit sem sejtettek. Most is igy volt, és amikor a kicsi haza akart menni,
haza kellett kisérnem. Vandel tréfdsan még biztatott is, mondogatta, hogy
csak keményen vegyem kézbe, és probdlkozzak meg ndla. Jét nevettem
rajta (magamban).

Madsnap, amikor Vandellal taldlkoztam, megkérdezte, mi wvolt az
este, Csak azt feleltem, hogy semmi. Nem hazudtam, igazdn csak hazdig
kisértem. Ez esetben mem wvolt kedvem hozzd. Nem is taldlkoztam wvele
tobbé. Kiviile még egy ldnnyal (Foti¢) jdrtam, az utébbi hénapokban
nyalakodtam is vele, hatszor meg amigy is egyiitt voltunk.

»Elmilik a mdrcius, el a szerelem...”

1954, IV. 1.
Tiz 6ra tdjban keltem fol. Feloltézem, és mdr délben Nendndl voltam.
Ndle hagytam a puléveremet, hogy megfoltozza. Megigérte, hogy meg-
csindlja. Egy érakor mentem haza, megebédeltem. Nem sokkal ezutdn
megjott Vandel, Hiromig voltunk odahaza. Egyiitt mentiink el. A piacon
elvdltunk. Fél hatig fizikaérdim voltak. Sikeriilt megkapnom az aldirdst
a tizenegyedik kisérletre is, noha el sem végeztem, mert akkor odahaza,
vidéken voltam. Utdna moziba mentem. Tiz 6rakor jottem haza. Meg-
vacsordztam, levetkdztem, tizenegykor fekiidtem dgyba.

Noha kizeleg a tanév vége, mégis ugy hatdroztam, hogy részleteseb-
ben irom le élményeimet. (NSiigyeim egyre érdekesebbek.) Remélem, sok
dolgom mellett jut erre is id6. Fontosnak tartom, hogy csak kivételesen
irtam le a linyok nevét, akikkel dolgom volt. gy is van rendjén. Ha jél
emlékszem, gimnazista koromban egydtaldn nem irtam ilyen dolgokrél,
s6t emlitést sem tettem réluk. Furcsa egy szemérmetesség!

D. 1954. IV. 5.

Fél tizenkettbig aludtam. Ebéd utdn elmentem Seljéhoz. Egyiitt men-
tiink az dllomdsra. Megkérdeztiik, mikor indul a beogradi vonat. Fejenként
négy pohdr bort ittunk meg a restiben, utdna elsétdltunk Stevéhoz. Persze
kifogds volt az egész. Arra ment a pakli, hogy a Stevo szomszédsdgiban
laké liny ldsson benniinket, helyesebben, hogy mi ldssuk &t. (Nagyon
tetszik nekem ez a kisldny!) Szerencsénk volt. A kicsi a kerités mellett
dlldogdlt. Odamentiink hozzd. Elbeszélgettiink, kézben Seljo elment,
igyhogy kettesben maradtunk. Dobrila Gusiénak hivjdk. Inditvdnyoztam,
hogy estére sétdljunk egyet. Ekkor j6tt vissza Seljo. Hazamentem, meg-
vacsordztam. Seljo eljétt értem, s egyiitt mentiink el hazulrél. Seljo Jeli-
cdhoz, én meg Dobrildhoz. Még nem is volt nyolc 6ra, amikor csékolézni
kezdtiink. Tizig is eltartott, még tovdbb is, de nem tértént meg az, ami
megtirténhetett volna. Kezdetben csak dgy csattogtak a csékok, olelgettiik
egymdst, azutdn kovetkezett a keblek tapogatdsa a ruhdn kiviil, végiil a
ruhdn beliil. Szép, nagy, kemény keble van, alaposan kiélveztem magam.
Sz6t ejtettem a ldbarél is, ezen a tdjon azonban nem sikeriilt semmire se
mennem, Tizenegykor arra jott Seljo. Elbiicsiztam Dobrildtél, késgbb
Seljotol is, és hazamentem. Ejféltdjban fekiidtem le.
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195¢. IV. 34.
Tizig aludtem. Eljott hozzdm Vandel. Tanultam. Borbély, mozi,
vacsora. Tizenegykor fekiidtem le.

(Egy héttel ezelftt azt irtam, hogy ezutdn részletesebben frok, de sok
id8t elvesz az irkafirka. Elhatdroztam, hogy mégsem frok a részletekrdl,
hanem 6r4rél érdra, réviditésekkel jegyzem fil, mit csindltam. A rovidité-
sek magyardzata: A (alvds), K (kdrtydzds), P-P (pingpong), S (sakk), I
(ivdszat), F (Fogdosds), Ny (,,nyergelés”).)

1954, XI. 8.

... Vacsora utdn, fél nyolckor moziba mentiink. Megvettiik a jegyet,
és néhdny percen beliil a teremben voltunk. Szerettem volna rdgyidjtani,
de mdr néhdny napja mem vettem cigarettdt. (Ma csak kettdt szivtam, azt
is akkor, amikor Jéska ndlam jdrt.) Ahogy leiiltem, megpillantottam egy
csinos kismacskdt. Egyediil ilt, de mindjdrt el is foglaltdk a helyeket mel-
lette, jobbrdl is, balrél is. Megkezdddétt a film. Az Igazsdg pillanata.
Végignéztiik. Mozi utdn kikérdeztem Matiéot, aki a ldny mellett iilt, de
nem tudott réla semmit sem mondani, nem beszélgettek. Apostol meg én
gyalog indultunk haza. A sors igy akarta, hogy a kisldny elSttiink ment,
de egyszer csak betért egy hdzba. Starina Novak utca 4. Megjegyzem!

1956, XI. 13.

Ivan jegyet igért a mérkdzésre, a Honvéd—Partizdn meccsre. Nenra
slavdra hivott benniinket keddre. Hét 6rakor hazamentem, de mindjdrt el
is mentem hazulrél, hogy pingponghdlét meg folszerelést wvdsdroljak. A
szokott borbélyomndl megborotvdlkoztam, ujsdigot olvastam. A hdziasszo-
nyomnak vendégei voltak. Az a joképfi RuZica Paunovi¢ is itt volt az
anyjdval. (Egész formds mné a mama, noha mdr harminchat éves.) Bemen-
tem a szobdnkba, és megmutattam Apostolnak a pingpongfilszerelést. Tet-
szett neki, de drdgdllotta. Igaza is van. Kilencszdz dindrba keriilt. Kimen-
tem a konyhéba. Megittam egy pohdr vizet...

195¢. XL 17.

... A mozi utdin kellemes meglepetésben volt részem. Egy levél vdrt
rdm odahaza. Anna irta. Amikor felbontottam, még jobban megoériiltem,
mert elkiildte a fényképét. J6lesett a megemlékezés, meg a kép is. Mond-
hatom, hogy még egy fénykép sem tetszett ennyire, amit a ldnyoktél
kaptam, folmelegitette a szivem tdjdt. A legfurcsdbb az, hogy olyasvalamit
kezdek érezni, amit azel6tt sohasem éreztem a ldnyok irdnt, kivéve —
természetesen — Verdt, akibe hajdan alaposan belehabarodtam. Ezzel
kapcsolatban eszembe jutottak a d-i szép napok.

Anna szépségével nagyon is elégedett vagyok. Széfogadé tizennyolc
éves ldny, minden gy van ndla, ahogy én akarom. Egyszéval minden-
féleképpen tetszik, s nem tér6dém vele, hogy az emberek nem a legjobd
véleménnyel vannak réle. Hogy mi az igazsdg, nem tudhatom, de gy
latszik, van valami a dologban, fiiggetleniil attél, hogy Anna azt mondta,
én vagyok a mdsodik az életében. Ezt mdr én sem hiszem. Igy beszél
minden né, ha nincs konkrét bizonyitéka.

Igyekezni fogok kideriteni az igazségot...

A fiatal ir6 konnyq szédiilést érzett és valami kiilonds félelmet,
mintha blintettet kovetett volna el. Kivette az asztalon 4116 keretbSl a
ledny fényképét és zsebre tette. Szinte futott lefelé a lépesén. Csak
akkor &llt meg, amikor mir messzire volt a haztol. Elvette a fény-
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képet, semmibe révedd tekintettel apré foszlanyokka tépte, és a csator-
nanyilésba szérta. Sokiig &llt még igy, mozdulatlanul. Igyekezett
boles kovetkezbtetést levonni, megéllapitani, hogy veszedelmes bele-
pillantani egy idegen lélekbe, ez a félismerés azonban nem nyujtott
kéarpotlast Annédért, és nem tudta visszatartani a kétségbeesés és a
keserliség konnyeit.

Bodrits Istvidn forditasa

A szerzb szerkeszt8ségiink kérésére juttatta el hoz-
zGnk frdsdt. Eredetije még kozdletlen.
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